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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, evitati stropirea aparatului §i
posibilitatea ca pe acesta sd se scurgd lichide §i nu
plasati pe aparat obiecte pline cu lichide, precum
vazele.

Pentru a evita electrocutarea, nu demontati
carcasa. Pentru service, apelati numai la personal
calificat.

Cablul de alimentare trebuie inlocuit doar la un
centru de service autorizat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la caldura excesivd, precum lumina
directa a soarelui si focul.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu acest produs
maregte riscul de a va fi afectatd vederea. Din
cauza faptului cé raza laser utilizatd in acest player
Blu-ray Disc/DVD dauneaza ochilor, nu incercati
sd demontati carcasa.

Pentru service, apelati numai la personal calificat.

CAUTION

S TARERAT I AR RSB MRS
8 NHEEERETRERAURE RN AR REERER.

Aceastd eticheta este amplasat pe carcasa de
protectie a laserului, in interiorul incintei.

Pentru clientii din tarile europene

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca fiind un produs
LASER din CLASA 1. Marcajul CLASS 1 LASER
PRODUCT (PRODUS LASER DIN CLASA 1)
este amplasat in exterior, pe partea din spate.

Aviz pentru clientii din Marea Britanie

si Republica Irlanda

Pentru siguranti si confort, acest echipament este
prevézut cu un stecar turnat conform cu BS1363.
Daci este necesara inlocuirea sigurantei din
stecirul furnizat, trebuie utilizatd o siguranta

cu aceeasi clasificare precum cea furnizati si
care este aprobata de catre ASTA sau BSI ca
fiind BS1362, (si anume, este marcatd cu simbolul
@ sau Q).

In cazul in care stecarul furnizat cu acest
echipament are o siguranta cu capac detasabil,
asigurati-va ca atasati capacul dupi ce inlocuiti
siguranta. Nu utilizati niciodata stecarul in cazul
in care capacul sigurantei nu este atagat. Daca
pierdeti capacul sigurantei, contactati cel mai
apropiat Sony centru de service.

Casarea echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
indici faptul ca produsul respectiv nu trebuie
tratat ca deseu menajer. In schimb, acesta trebuie
predat la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurdndu-va cd acest produs este casat in

mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului i sanatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecta ca deseu a acestui produs.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea bateriilor
uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)

Acest simbol prezent pe baterie

sau pe ambalaj indica faptul ca

bateria furnizatd impreuna cu produsul respectiv
nu trebuie tratatd ca deseu menajer.

Europe Only



Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol s
fie utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Se
adaugd simbolurile chimice pentru mercur (Hg)
sau plumb (Pb) daci bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va cd aceste baterii sunt eliminate in
mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului §i sdnatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecta ca deseu a bateriilor.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.

n cazul produselor care, din motive de siguranta,
de performanta sau de integritate a datelor,
necesitd o conexiune permanenta la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd doar de
catre personal de service calificat.

Pentru a vé asigura ca bateria este tratatd in

mod corespunzitor, predati produsul la sfarsitul
duratei de exploatare la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in siguranti

a bateriilor din produs. Predati bateriile la
punctul de colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.

Pentru informatii mai detaliate referitoare

la reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Pentru clientii din tarile europene

Acest produs a fost fabricat de sau in numele
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Intrebirile referitoare la modul
in care acest produs respecta legislatia Uniunii
Europene trebuie sa fie adresate reprezentantului
autorizat, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Comunicati
orice probleme legate de service sau garantie la
adresele oferite in documentele separate de service
sau garantie.

Masuri de precautie

Aceastd unitate functioneazd cu 220 V - 240 V
CA, 50/60 Hz. Veriﬁca';i ca tensiunea de
alimentare a unitatii sa fie aceeasi cu cea

a sursei locale de alimentare electrica.

Instalati aceasta unitate astfel incat cablul

de la retea sd poata fi deconectat de la priza

de perete imediat, in caz de necesitate.

Masuri de precautie

Acest echipament a fost testat i s-a constatat
ca respectd limitele specificate in Directiva
privind compatibilitatea electromagnetica
utilizand un cablu de conectare mai scurt

de 3 metri.

Cu privire la amplasare

o Amplasati playerul intr-un loc cu ventilatie
adecvatd, pentru a preveni incélzirea sa.
Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului
cu ziare, fete de masa, draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacird
deschisi (de exemplu lumanari aprinse).
Nu instalati acest player intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o biblioteci sau un corp
de mobilier similar.

Nu amplasati playerul in aer liber, in
vehicule, pe nave sau pe alte tipuri de vase.
Daci playerul este adus direct dintr-un

loc cu temperatura scazuta in altul cu
temperatura ridicata sau daci este amplasat
intr-o camera cu umezeala ridicatd, este
posibil sa se formeze condens pe lentilele din
interiorul acestuia. In acest caz, este posibil
caplayerul sa nu functioneze corect. Scoateti
discul si lasati playerul pornit timp de
aproximativ o jumdtate de ord, pana se
evapora umezeala.

Nu agezati playerul in pozitie inclinata.
Acesta este prevazut pentru a functiona
exclusiv in pozitie orizontala.

Nu puneti obiecte grele sau instabile pe
player.

Nu amplasati altfel de obiecte in afard de
discuri in tava pentru discuri. Acest lucru
poate cauza deteriorarea playerului sau

a obiectului respectiv.

Scoateti orice disc din tava inainte sd mutati
playerul. Dacé nu faceti acest lucru, discul se
poate deteriora.

Deconectati cablul de alimentare CA (de la
retea) si otice alt cablu de la de la player,
inainte de a-1 muta.



Cu privire la sursele de alimentare

« Unitatea nu este deconectati de la sursa CA
(retea) chiar si atunci cand este oprita, atat
timp cét este conectati la priza de perete.
Daca nu utilizati playerul pentru o perioada
mai indelungatd, deconectati-1 de la priza
de perete. Pentru a deconecta cablul de
alimentare CA (de la retea), apucati de
stecar; nu trageti niciodatd de cablu.
Respectati urmitoarele recomandari
pentru a preveni deteriorarea cablului de
alimentare CA (de la retea). Nu utilizati
cablul de alimentare CA (de la retea) daca
este deteriorat, deoarece acest lucru poate
duce la electrocutare sau incendii.

- Nu strangeti cablul de alimentare CA

(de la retea) intre player si perete, raft, etc.

- Nu amplasati obiecte grele pe cablul de
alimentare CA (de la retea) si nu trageti
de cablul de alimentare CA (de la retea).

Cu privire la reglarea volumului

Nu cresteti volumul atunci cand ascultati un
fragment cu date de intrare foarte slabe sau
fara semnale audio. Urechile dumneavoastra
pot fi vatimate dacé nivelul sunetului atinge
valoarea maxima.

Cu privire la curatare

Curatati carcasa, panoul si comenzile cu

o carpd moale . Nu utilizati niciun fel de
burete abraziv, praf de curétat sau solventi,
cum ar fi alcoolul sau benzina.

Cu privire la discurile de curatare, produsele
de curatare pentru discuri/lentile

Nu folositi discuri de curitare sau produse
de curitare pentru discuri/lentile (inclusiv
produse lichide sau tip spray). Acestea pot
duce la defectarea aparatului.

Cu privire la piesele de schimb

In cazurile in care acest player este reparat,
piesele reparate pot fi colectate pentru

a fi refolosite sau in scopuri de reciclare.

Cu privire la conectarea la mufa HDMI OUT
Respectati urmitoarele recomandari,
deoarece manipularea necorespunzitoare
poate deteriora mufa HDMI OUT si
conectorul.

« Aliniati cu atentie mufa HDMI OUT din
spatele playerului si conectorul HDMI
verificindu-le formele. Asigurati-vi ca
conectorul nu este invers sau inclinat.

HDMI OUT

HDMI OUT

o Asigurati-vé cd ati deconectat cablul HDMI
atunci cdnd mutati playerul.

 Mentineti conectorul HDMI drept atunci
cand conectati sau deconectati cablul
HDMI. Nu risuciti sau fortati conectorul
HDMI in mufa HDMI OUT.

NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest player este capabil sd
mentind o imagine video statica sau

o imagine afisata pe ecranul televizorului
pentru un timp nedeterminat. Daca lasati
o imagine video staticd sau o imagine
simplé pe ecranul televizorului pentru

o perioada indelungata de timp, existd
riscul deteriordrii permanente a ecranului
televizorului. Televizoarele cu ecran cu
plasma si cele cu proiectie pot prezenta
aceasta problema.

Daci aveti intrebari sau probleme cu
privire la player, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.



Protejarea la copiere

Tineti seama de sistemele avansate de protejare
a continutului utilizate de suporturile Blu-ray
Disc™ si DVD. Aceste sisteme, denumite
AACS (Advanced Access Content System) si
CSS (Content Scramble System), pot contine
unele restrictii cu privire la redare, la iesirea
analogici si la alte caracteristici similare.
Functionarea acestui produs si restrictiile
impuse pot varia in functie de data
achizitiondrii, deoarece comitetul director

al AACS poate adopta sau modifica regulile
de restrictionare dupa data achizitionarii.

Nota Cinavia

Acest produs utilizeaza tehnologia Cinavia
pentru a limita utilizarea copiilor neautorizate
ale unor filme si videoclipuri comerciale si ale
coloanelor lor sonore. La detectarea utilizarii
interzise a unei copii neautorizate, va fi afisat un
mesaj, iar redarea sau copierea va fi intrerupta.

Mai multe informatii despre tehnologia
Cinavia sunt oferite la Centrul Cinavia
online cu informatii pentru consumatori la
http://www.cinavia.com. Pentru a solicita mai
multe informatii despre Cinavia prin posta,
trimiteti o scrisoare cu adresa dvs. de
corespondenti citre: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box 86851,

San Diego, CA, 92138, S.U.A.

Drepturi de autor si marci comerciale
»~AVCHD?” si sigla ,,AVCHD Progressive”
sunt mérci comerciale ale Panasonic
Corporation si Sony Corporation.

Java este marci comerciald a companiei
Oracle si/sau a afiliatilor sai.

*i, “XMB”, si ,xross media bar” sunt
marci comerciale ale Sony Corporation

si ale Sony Computer Entertainment Inc.
Fabricat sub licentd Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic si simbolul dublu D sunt
marci comerciale ale Dolby Laboratories.

« Fabricat sub licentd, conform brevetelor
publicate in S.U.A. cu numerele: 5.956.674;
5.974.380; 6.226.616; 6.487.535; 7.212.872;
7.333.929;7.392.195;7.272.567 si alte brevete
din S.U.A.si din intreaga lume, publicate sau
in curs de publicare. DTS-HD, simbolul si
DTS-HD impreuna cu simbolul sunt marci
comerciale inregistrate, iar DTS-HD Master
Audio este marci comerciala a DTS, Inc.
Produsul include software. © DTS, Inc.
Toate drepturile rezervate.

Termenii HDMI® si HDMI High-
Definition Multimedia Interface si sigla
HDMI sunt mérci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
LLC in Statele Unite si in alte téri.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-Live™,
BONUSVIEW™ i siglele acestora sunt
madrci comerciale ale Asociatiei Blu-ray Disc.
»Sigla DVD” este marca inregistratd

a DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

Siglele ,,DVD+RW”, ,DVD-RW”,
»DVD+R”, ,DVD-R”, ,DVD VIDEO”

si ,,CD” sunt mérci comerciale.

»BRAVIA” este marcd comerciald

a Sony Corporation.

Tehnologia de codificare audio MPEG
Layer-3 si brevetele sunt utilizate sub
licenta Fraunhofer IIS si Thomson.

Acest produs utilizeazi tehnologii brevetate
sub licentd de la Verance Corporation si este
protejat prin brevetul S.U.A. 7.369.677 si
prin alte brevete din S.U.A. si din intreaga
lume, publicate sau in curs de publicare,
precum si ca drepturi de autor si protectia
informatiilor confidentiale a anumitor
aspecte ale unei astfel de tehnologii.
Cinavia este marca inregistratd a Verance
Corporation. Drepturi de autor 2004-2010
Verance Corporation. Toate drepturile
rezervate de Verance. Este interzisd tehnica
de inginerie inversa sau dezasamblarea.



« Windows Media este marci comerciald
inregistrata sau marcd comerciald

a Microsoft Corporation in Statele Unite
si/sau in alte tari.

Acest produs contine tehnologie ce face
obiectul anumitor drepturi de proprietate
intelectuala ale Microsoft. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fard a detine
licenta(ele) corespunzatoare din partea
Microsoft.

Proprietarii continutului utilizeaza
tehnologie de acces la continut

Microsoft PlayReady™ pentru a-si
proteja proprietatea intelectuald, inclusiv
continutul protejat prin drepturi de autor.
Acest dispozitiv utilizeaza tehnologia
PlayReady pentru a accesa continut protejat
cu PlayReady si/sau continut protejat cu
WMDRM. Daci dispozitivul nu reugeste
sd aplice restrictiile cu privire la utilizarea
continutului, proprietarii continutului
pot cere Microsoft sa revoce capacitatea
dispozitivului de a reda continut protejat
cu PlayReady. Aceastd revocare trebuie sa
nu afecteze continutul neprotejat si nici
continutul protejat cu alte tehnologii de
accesare a continutului. Proprietarii de
continut va pot solicita si faceti upgrade
la PlayReady pentru a le accesa continutul.
Daca refuzati un upgrade, nu veti putea
accesa continut care necesita upgrade-ul
respectiv.

Opera® Devices SDK de la Opera Software
ASA. Drepturi de autor 2002-2012 Opera
Software ASA. Toate drepturile rezervate.

POWERED
BY OPERA”

Toate celelalte mérci comerciale apartin
detinitorilor de drept ai acestora.

Alte nume de sisteme si de produse sunt,
in general, mérci comerciale sau mérci
comerciale inregistrate ale producatorilor.
Mircile ™ si ® nu sunt indicate in acest
document.



Cuprins

2 AVERTISMENT
3 Masuri de precautie
Introducere
8 Ghid despre componente si comenzi
12 Pasul 1: Accesorii furnizate
12 Pasul 2: Conectarea playerului
14 Pasul 3: Pregdtirea unei conexiuni de retea
14 Pasul 4: Configurare simpla
Redare
16  Redarea unuidisc
17  Redarea de pe un dispozitiv USB
17  Redarea prin intermediul unei retele
18  Optiuni disponibile

Setari si reglaje

20
20
20
21
22
23
23
25
25
25

Utilizarea afisajelor de configurare

[Network Update] (Actualizare retea)

[Screen Settings] (Setari ecran)

[Audio Settings] (Setari audio)

[BD/DVD Viewing Settings] (Setari vizualizare BD/DVD)
[Parental Control Settings] (Setdri control parental)
[System Settings] (Setari sistem)

[Network Settings] (Setari retea)

[Easy Network Settings] (Setdri de retea rapide)
[Resetting] (Reinitializare)

Informatii suplimentare

26
29

Depanare
Specificatii



Introducere

Ghid despre componente si comenzi

Panoul frontal
(] @
l ‘L = A
%
Butonul B are un punct tactil. Folositi acest punct drept referinta, atunci cand utilizati playerul.
[1] Tava disc Pentru ainchide tava discului
[2] A (deschidere/inchidere) (Blocare pentru copii)
Puteti bloca tava discului pentru a evita
P (redare) deschiderea ei accidentala.
(4] W (oprire) In timp ce playerul este pornit, mentineti
(5] /Y (pornire/standby)/Indicator ~ apasat butonul B de pe player timp
alimentare de peste 10 secunde pentru a bloca sau

Porneste playerul sau il trece in debloca tava.

modul standby.

[6] ¥ Mufa (USB)
Conectati un dispozitiv USB la
aceastd mufd.

Senzor telecomanda



Panoul din spate

LAN (100) HOMI OUT

Borna LAN (100)
[2] Mufa HDMI OUT
Mufa DIGITAL OUT (COAXIAL)

a1>nposyu|
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Telecomanda

Functiile disponibile ale telecomenzii
sunt diferite in functie de disc sau de
situatie.

&
Butoanele 5, AUDIO, <1 + si B au un punct (4]
tactil. Folositi acest punct drept referinta,

atunci cand utilizati playerul.

10

4 (deschidere/inchidere)
Deschide sau inchide tava discului.
-TV- &) (selectare intrare TV)
Comuti intre televizor i alte surse
de intrare.

-TV-1/() (pornire/standby TV)
Porneste televizorul sau trece in
modul standby.

I/ (pornire/standby)

Porneste playerul sau il trece in
modul standby.

Butoane numerice (0 - 9)
Introduce numerele titlurilor/
capitolelor/pieselor etc.

©

Numerele pieselor pot fi introduse doar
pentru CD-DA (CD muzical).

1 (volum) +/-

Regleaza volumul televizorului.
AUDIO (pagina 22)

Selecteaza limba pistei audio, atunci
cand pe BD-ROM/DVD VIDEO
sunt inregistrate piste audio in mai
multe limbi.

Selecteazd pista de sunet pe CD-uri.
SUBTITLE (pagina 22)

Selecteaza limba subtitrérilor, atunci
cand pe BD-ROM/DVD VIDEO
sunt inregistrate subtitrari in mai
multe limbi.

X (dezactivarea sunetului)
Dezactiveaza temporar sunetul.

Butoane colorate (rosu/verde/
galben/albastru)

Taste cu comenzi rapide pentru
functii interactive.

TOP MENU

Deschide sau inchide meniul principal
al suportului BD sau al DVD-ului.
POP UP/MENU

Deschide sau inchide meniul pop-up
al suportului BD-ROM sau meniul
DVD-ului.



OPTIONS (pagina 18)

Afiseazd optiunile disponibile pe
ecran.

HOME

Acceseazd meniul de pornire

al playerului.

Afiseazd imaginea de fundal atunci
cand este apdsata pictograma
categoriei din meniul de pornire.

RETURN
Revine la afigajul anterior.

-/t /=
Evidentiaza un element afisat pentru
selectare.

Buton central (ENTER)
Acceseazd elementul selectat.

<4<« /»P1 (anteriorul/urmatorul)
Sare la capitolul, pista sau fisierul
anterior/urmator.

11 (pauza)
Intrerupe sau reporneste redarea.

<<4/»» (derulare inapoi/

derulare inainte)

« Deruleaza inapoi/deruleaz inainte
discul daca apésati butonul in
timpul redarii. Viteza de cautare se
modifica de fiecare datd cAnd apasati
butonul in timpul redérii video.

« Redi cu incetinitorul atunci cand
este apdsat mai mult de o secunda
in modul pauza.

« Reda céte un cadru, pe rdnd, atunci

cand il apasati scurt in modul pauza.

> (redare)

Porneste sau reporneste redarea.
DISPLAY (pagina 17)

Afigeaza informatiile despre redare
pe ecran.

H (oprire)
Opreste redarea si memoreaza

punctul de oprire (punct de reluare).

Punctul de reluare pentru un titlu/
o pistd este ultimul punct redat
sau ultima fotografie pentru un
folder foto.

SEN (pagina 17)
Acceseazi serviciul online
»Sony Entertainment Network™”,

Afisare meniu de pornire

Meniul de pornire apare daca apasati
HOME. Selectati o categorie utilizdnd

<=/ Selectati un element utilizand 4/¢,

apoi apasati ENTER.
Element Categorie
anEe )

(=
e
Audio Settings

BD/DVD Viewing Settings

Parental Control Settings

[Setup] (Configurare): Ajusteaza
setarile playerului.

[Photo] (Foto): Afiseaza fotografii.
JJ [Music] (Muzica): Redd muzica.
BE=H [Video]: Redd materiale video.

@ [Network] (Retea): Afiseazd
elemente din retea.

wlmia
]
ol

1

a1>nposyu|
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Pasul 1: Accesorii furnizate

Verificati ca aveti urmatoarele elemente:
» Telecomanda (1)
« Baterii R6 (marime AA) (2)

Pasul 2: Conectarea playerului

Nu conectati la retea pAna cand nu sunt ficute toate conexiunile.

Conectarea la televizor

Conectati playerul la televizor, utilizaind un cablu HDMI de mare viteza.

v

HOMI OUT

DIGITAL OUT

W =

LAN (100) HDMI OUT ool DL

Cablu HDMI de mare viteza Inalta calitate
(nefurnizat)

% @—‘—@ - HD

HOMI IN

Nu conectati playerul printr-un VCR. Semnalele video de la dispozitivele VCR pot fi afectate de
sistemele de protectie a drepturilor, care cauzeaza distorsionarea imaginii pe televizor.



Conectarea la amplificatorul AV (receptor)

Selectati una dintre urmatoarele metode de conectare, in functie de mufele de intrare
ale amplificatorului AV (receptorului). Cand selectati @ sau @, aplicati setirile
corespunzitoare in meniul [Audio Settings] (Setéri audio)(pagina 21).

HOMI OUT

a1>nposyu|

Cablu HDMI de mare viteza (nefurnizat)

Cablu HDMI de mare vitezd

HDMI OUT
(nefurnizat)
HOMI IN HOMI OUT
)
HOMI IN
— Setap [BD Audio MIX Setting] (Setari MIX audio BD)
(pagina 22).
Cablu coaxial digital
DIGITAL OUT (nefurnizat)
COMKIAL DIGITAL IN

DOLBY DIGITAL

G(ZJD—J_D

T —

COAXIAL

13



14

Pasul 3: Pregatirea unei
conexiuni de retea

Daci nu veti conecta playerul la o retea,
trecetila ,,Pasul 4: Easy Setup” (pagina 14).

Configurare prin cablu

Utilizati un cablu LAN pentru
conexiunea la borna LAN (100)
a playerului.

Cablu LAN
(nefurnizat)

Internet  Modem ADSL/ Router de
modem prin cablu banda larga

Este recomandatd utilizarea unui cablu
ecranat de interfatd (cablu LAN), direct
sau de tip crossover.

Pasul 4: Configurare
simpla

Cand il porniti pentru prima oara
Asteptati o perioada scurta inainte ca
playerul si porneasca si sd initializeze
[Easy Initial Settings] (Setéri initiale
rapide).

1 Introduceti doua baterii R6
(dimensiunea AA), potrivind capetele
@ si © de pe baterii cu marcajele din
interiorul compartimentului pentru

baterii.
</

7

&<

2 Conectati playerul la reteaua
de alimentare.

3 Apasati /0] pentru a porni playerul.

/ B
| e—

1O




4 Porniti televizorul si setati selectorul
de intrare pe televizor. in acest mod,
semnalul de la player va fi afisat pe
ecranul televizorului.

5 Efectuati [Easy Initial Settings]
(Setari initiale rapide).
Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a efectua setérile de baza,
utilizind <=/4/¥/=> si ENTER
de pe telecomanda.

@ ,) /4 /=

& ENTER

Cénd [Easy Initial Settings] (Setéri initiale
rapide) este finalizat, selectati [Easy Network
Settings] (Setari de retea rapide) pentru

a utiliza functiile de retea ale playerului.

a1>nposyu|
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Utilizarea BONUSVIEW/BD-LIVE

Redare

Unele suporturi BD-ROM cu sigla*

Redarea unui disc ,BD-LIVE” au continut bonus si
alte date ce pot fi descircate pentru

Pentru discuri redabile, consultati divertisment.

pagina 30. . Be'l.\IVEW

1 Comutati selectorul de intrare de pe 1 cone ctati 0 memorie USB la mufa

televizor, astfel incat semnalul de la

N N . . USB de pe player (pagina 8).
player sa apara pe ecranul televizorului.

Pentru stocare locald, utilizati

2 Apasati £ si puneti un disc pe tava o memorie USB de cel putin 1 GO.

discului. 2 Pregatiti sistemul pentru BD-LIVE
(doar BD-LIVE).

/\ « Conectati playerul la o retea
(pagina 14).

« Setati [BD Internet Connection]
(Conexiune internet BD) din
[BD/DVD Viewing Settings]
(Setari vizualizare BD/DVD)
la valoarea [Allow] (Se permite)
(pagina 23).

Fata de redare in partea de jos

3 Introduceti un BD-ROM cu BONUSVIEW/

3 Apasati £ pentru ainchide tava BD-LIVE.
discului. Metoda de functionare diferd in
Redarea porneste. functie de disc. Consultati manualul
Dacé redarea nu porneste automat, cu instructiuni furnizat impreund
selectati @ din categoria cu discul.
B [Video], JJ [Music] (Muzica)
sau Y [Photo] (Foto) si apasati [y
ENTER. Pentru a sterge datele din memoria USB,

selectati [Delete BD Data] (Stergere date BD)
din categoria ff [Video] si apasati ENTER.
Toate datele stocate in folderul buda vor fi
sterse.



Afisarea informatiilor de redare

Puteti vizualiza informatiile despre
redare etc., apasind pe DISPLAY.
Informatiile afisate difera in functie
de tipul de disc si de starea playerului.

Exemplu: la redarea unui suport
BD-ROM

77
e 3J_J EEGD@;
1080249 '] 2:Englsh Dolby Digital 5.1ch 48Kz 7.4Mbps

O angee 23)

Chapter 4(9)

Rezolutia de iesire/frecventa video
Numarul sau numele titlului

Unghiul selectat in momentul
respectiv

[4] Setarea audio selectatd in momentul
respectiv

(5] Functii disponibile (&3, unghi,
O audio, [..] subtitrare)

[6] Informatii despre redare
Afiseazd modul de redare, bara de
stare a reddrii, tipul de disc, codecul
video, rata de biti, tipul de repetare,
timpul scurs si timpul total de
redare.

Numar capitol

Redarea de peun
dispozitiv USB

Pentru ,, Tipuri redabile de fisiere”,
consultati pagina 31.

1 Conectati dispozitivul USB la mufa
USB de pe player (pagina 8).
{nainte de conectare, consultati
manualul de instructiuni furnizat
impreund cu dispozitivul USB.

alepay

2 Selectati categoria {—§ [Video],
JJ [Music] (Muzica) sau 2y [Photo]
(Foto) din meniul de pornire
utilizand <em/mp,

3 Selectati ==. [USB device] (Dispozitiv
USB) utilizind 4/¥ si apasati ENTER.

Redarea prin intermediul
unei retele

Utilizarea Sony Entertainment
Network

Sony Entertainment Network serveste
ca gateway care livreaza continutul

de pe Internet selectat si o varietate
de materiale de divertisment la cerere
direct pe playerul dumneavoastra.

.é‘

« Anumite materiale de pe Internet necesitd
inregistrarea cu ajutorul unui PC inainte
de a putea fi redate.

« Este posibil ca un anumit continut de pe
Internet sa nu fie disponibil in anumite
regiuni/tari.
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1 Conectati playerul la o retea
(pagina 14).

2 Apasati butonul SEN de pe
telecomanda.

3 Selectati continutul de pe Internet
si o varietate de materiale de
divertisment la cerere utilizand
<=/ 4 /¥ /= i apasati ENTER.

Panou de control al redarii video in flux
Panoul de comandai apare cand figierul
video incepe sa fie redat. Elementele
afisate pot diferi in functie de furnizorii
de continut Internet.

Pentru a afisa din nou, apdsati DISPLAY.

e e

00:01:23
— 00:05:00

( @ )( )

(1] Afisajul comenzilor
Apisati <=/4/¥/=» sau ENTER
pentru operatii de redare.

[2] Bara de stare a redarii
Bard de stare, cursor ce indica
pozitia curentd, timpul de redare,
durata fisierului video.

Stare retea

&%= indici conexiunea prin cablu.

[4] Viteza de transmisie a retelei.
[5] Numele urmitorului fisier video.

[6] Numele fisierului video curent.

Optiuni disponibile

Sunt disponibile diverse setari si operatii
de redare, prin apdsarea OPTIONS.
Elementele disponibile variaza in functie
de situatie.

Optiuni comune

u [Repeat Setting] (Setare repetare):
Seteazd modul repetare.

m [Play] (Redare)/[Stop] (Oprire):
Pornegte sau opregte redarea.

m [Play from start] (Redare de la
inceput): Redi elementul de la
inceput.

m [Change Category] (Modificare
categorie): Comuta categoria intre
B [Video], JJ [Music] (Muzica)
si (3 [Photo] (Foto).

Numai = [Video]
m [A/V SYNC] (Sincronizare A/V):

Ajusteaza diferenta dintre imagine

i sunet, prin intarzierea sunetului

corelat cu imaginea (dela 0 la

120 milisecunde).

m [Video Settings] (Setari video):

— [Picture Quality Mode] (Mod
calitate imagine): Selecteaza setarile
de imagine pentru diferite medii de
iluminare.

- [BNR]: Reduce zgomotul cu blocuri
de tip mozaic ce apare in imagine.

- [MNR]: Reduce zgomotul de tip
oglinda din jurul conturului
imaginii (zgomot de tantar).

m [Pause] (Pauza): intrerupe redarea.
u [Top Menu] (Meniu principal):

Afiseazd meniul principal al

suportului BD sau al DVD-ului.

® [Menu] (Meniu)/[Popup Menu]

(Meniu pop up): Afiseazd meniul

pop up al suportului BD-ROM sau

menijul DVD-ului.



[Title Search] (Cautare titlu): Cauti
un titlu pe suporturile BD-ROM/
DVD VIDEO si porneste redarea

de la inceput.

[Chapter Search] (Cautare capitol):
Cautd un capitol i porneste redarea
de la inceput.

[Audio]: Comuti limba pistei audio,
atunci cand pe BD-ROM/DVD VIDEO
sunt inregistrate piste audio in mai
multe limbi. Selecteaza pista de sunet
pe CD-uri.

[Subtitle] (Subtitrari): Comuta limba
subtitrarilor, atunci cdind pe BD-ROM/
DVD VIDEO sunt inregistrate
subtitrari in mai multe limbi.

[Angle] (Unghi): Comuti la alte
unghiuri de vizualizare, atunci cdnd
pe un suport BD-ROM/DVD VIDEO
sunt inregistrate mai multe unghiuri.
[IP Content Noise Reduction]
(Reducere zgomot continut IP):
Ajusteaza calitatea imaginii pentru
continutul de pe Internet.

Numai J [Music] (Muzica)
m [Add Slideshow BGM] (Adaugare

muzica de fundal pentru prezentare
diapozitive): anegistreazé figiere
muzicale in memoria USB ca muzica
de fundal (BGM) pentru prezentarea
de diapozitive.

Numai g3 [Photo] (Foto)
m [Slideshow Speed] (Viteza

prezentare de diapozitive): Modifica
viteza prezentarii de diapozitive.

m [Slideshow Effect] (Efect prezentare

de diapozitive): Seteazi efectul
pentru prezentarea de diapozitive.

m [Slideshow BGM] (Muzica de fundal
prezentare de diapozitive):

- [Off] (Dezactivat): Dezactiveaza
functia.

- [My Music from USB] (Muzica mea
de pe USB): Seteazi figierele muzicale
inregistrate in [Add Slideshow BGM]
(Adaugare muzicé de fundal pentru
prezentare diapozitive).

- [Play from Music CD] (Redare de
pe CD muzical): Seteazi piesele de
pe suporturi CD-DA.

m [Change Display] (Modificare afisaj):
Comuta intre [Grid View] (Vizualizare
grild) si [List View] (Vizualizare lista).

m [View Image] (Vizualizare imagine):
Afiseazi fotografia selectata.

m [Slideshow] (Prezentare de
diapozitive): Redi o prezentare
de diapozitive.

m [Rotate Left] (Rotire la stanga):
Roteste fotografia spre stanga cu
90 de grade.

m [Rotate Right] (Rotire la dreapta):
Roteste fotografia spre dreapta cu
90 de grade.

19

alepay



Setari si reglaje

Utilizarea afisajelor
de configurare

Selectati C— [Setup] (Configurare)
in meniul de pornire cand trebuie
sd schimbati setarile playerului.
Setarile implicite sunt subliniate.

1 Selectati &3 [Setup] (Configurare)
din meniul de pornire <m=/mp,

2 Selectati pictograma categoriei de
configurare utilizand 4/¥ si apasati
ENTER.

t) [Network Update]
(Actualizare retea)

Selectati [OK] pentru a actualiza
playerul cu o noud versiune de software
prin intermediul retelei.

o Recomandam efectuarea unei actualizari in
retea la fiecare 2 luni.

« Pentru informatii despre functiile de
actualizare, vizitati urmatorul site Web:

Pentru clientii din tarile europene
http://support.sony-europe.com/

% [Screen Settings]
(Setari ecran)

M [TV Typel (Tip televizor)

[16:9]: Selectati aceastd optiune atunci
cand conectati un televizor cu ecran lat sau
un televizor cu functie mod de ecran lat.
[4:3]: Selectati aceasta optiune atunci
cand conectati un televizor cu ecran

4:3 fard functie mod de ecran lat.

M [Screen Format] (Format ecran)
[Full] (Complet): Selectati aceasta
optiune atunci cAnd conectati un televizor
cu functie mod de ecran lat. Afigeaza

o imagine de ecran 4:3 in raport de aspect
16:9, chiar si pe un televizor cu ecran lat.
[Normal]: Modificd dimensiunea
imaginii, pentru a se potrivi la
dimensiunea ecranului cu raportul

de aspect al imaginii originale.

H [DVD Aspect Ratio] (Raport de
aspect DVD)

[Letter Box] (Panoramic): Afiseaza

o imagine lata cu benzi negre in partea

de sus si de jos.

[Pan & Scan] (Trunchiat): Afiseazd
o imagine cu indltime completd, pe
intregul ecran, cu partile laterale
eliminate.




M [Cinema Conversion Mode]

(Mod conversie cinematograf)
[Auto]: In mod normal, faceti aceasti
selectie. Playerul detecteazd automat
dacd materialul este bazat pe video sau
pe film si comuta la metoda de conversie
corespunzitoare.

[Video]: Metoda de conversie adecvata
materialelor bazate pe video va fi
selectatd intotdeauna, indiferent de
material.

H [Output Video Resolution]
(Rezolutie video iesire)
In mod normal, selectati [Auto].
Selectati [Original Resolution]
(Rezolutie originala) pentru a scoate
rezolutia inregistratd pe disc. Daca
rezolutia este mai micd decat rezolutia
SD, aceasta este redimensionati la
rezolutie SD.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Detecteazd automat tipul
televizorului conectat si comuta

la setarea de culoare potrivita.
[YCbCr (4:2:2)]: Scoate semnale
video YCbCr 4:2:2.

[YCDBCr (4:4:4)]: Scoate semnale
video YCbCr 4:4:4.

[RGB]: Scoate semnale video RGB.

H [HDMI Deep Colour Output]

(lesire culori adanci HDMI)
[Auto]: In mod normal, faceti aceastd
selectie.
[16bit]/[12bit]/[10bit]: Scoate semnale
video pe 16 biti/12 biti/10 biti, atunci
cand televizorul conectat este compatibil
cu Deep Colour.
[Off] (Dezactivat): Selectati aceastd
optiune cand imaginea este instabila
sau culorile nu sunt naturale.

H [BD-ROM 24p Output]

(lesire BD-ROM 24p)
[Auto]: Scoate semnale video de 1920 x
1080p/24 Hz doar cand se conecteaza un
televizor compatibil 1080/24p, utilizind
mufa HDMI OUT.
[On] (Activat): Activeaza functia.
[Off] (Dezactivat): Selectati aceastd
optiune cand televizorul nu este
compatibil cu semnale video 1080/24p.

B [DVD-ROM 24p Output]
(lesire DVD-ROM 24p)

[Auto]: Scoate semnale video de

1920 x 1080p/24 Hz doar cénd se

conecteazd un televizor compatibil

1080/24p, utilizand mufa HDMI OUT.

[Off] (Dezactivat): Selectati aceastd

optiune cand televizorul nu este

compatibil cu semnale video 1080/24p.

H [Pause Mode] (Mod pauza)

[Auto]: In mod normal, faceti aceastd
selectie. Imaginile dinamice apar clare.
[Frame] (Cadru): Afiseaza imagini
statice la rezolutii inalte.

@1)) [Audio Settings]
(Setari audio)

H [Digital Audio Output] (lesire audio
digitald)

[Auto]: In mod normal, faceti aceastd

selectie. Scoate semnale audio conform

starii dispozitivelor conectate.

[PCM]: Scoate semnale PCM prin mufa

DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT.

afej6a 1§ Leyas
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M [BD Audio MIX Setting] (Setari MIX
audio BD)

[On] (Activat): Scoate semnalul audio

obtinut prin mixarea semnalului audio

interactiv si a semnalului audio secundar

in semnalul audio principal.

[Off] (Dezactivat): Scoate doar semnalul

audio principal. Selectati aceastd optiune

pentru a scoate semnale audio HD citre

un amplificator (receptor) AV.

H [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music] (Muzica): Scoate
sunet simulat pe mai multe canale de la
surse cu 2 canale prin mufa HDMIOUT
conform capacititii dispozitivului
conectat ce utilizeaza modul DTS Neo:6
Cinema sau DTS Neo:6 Music.

[Off] (Dezactivat): Scoate sunetul cu
numirul original de canale prin mufa
HDMI OUT.

H [Audio DRC] (Comprimare interval
dinamic audio)

[Auto]: Executa redarea in intervalul

dinamic specificat de disc (doar BD-ROM).

Alte discuri sunt redate la nivelul [On]

(Activat).

[On] (Activat): Efectueaza redarea

la un nivel de compresie standard.

[Off] (Dezactivat): Nu functioneaza

compresia. Este produs un sunet mai

dinamic.

M [Downmix] (Reducere semnal)
[Surround]: Scoate semnale audio

cu efecte surround. Selectati aceastd
optiune atunci cAnd conectati un
dispozitiv audio ce acceptid Dolby
Surround (Pro Logic) sau DTS Neo:6.
[Stereo]: Scoate semnale audio fara
efecte surround. Selectati aceastd
optiune atunci cdnd conectati un
dispozitiv audio ce nu accepta Dolby
Surround (Pro Logic) sau DTS Neo:6.

“&® [BD/DVD Viewing
Settings] (Setari
vizualizare BD/DVD)

H [BD/DVD Menu Language]
(Limba meniu BD/DVD)
Selecteazd limba implicitd a meniului
pentru suporturi BD-ROM sau DVD
VIDEO.
Selectati [Select Language Code]
(Selectare cod limba) si introduceti
codul pentru limba dumneavoastra,

consultand ,,Lista codurilor de limba
(pagina 33).

H [Audio Language] (Limba audio)
Selecteaza limba implicita a pistei pentru
suporturi BD-ROM sau DVD VIDEO.
Daca selectati [Original], este selectatd
limba care are prioritate pe disc.
Selectati [Select Language Code]
(Selectare cod limba) si introduceti
codul pentru limba dumneavoastra,
consultand , Lista codurilor de limbd”
(pagina 33).

H [Subtitle Language] (Limba
subtitrari)

Selecteaza limba implicitd a subtitrarilor

pentru suporturi BD-ROM sau DVD

VIDEO.

Selectati [Select Language Code]

(Selectare cod limba) si introduceti

codul pentru limba dumneavoastra,

consultdnd ,Lista codurilor de limba”

(pagina 33).



H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
(Strat redare disc hibrid BD)

[BD]: Reda stratul BD.

[DVD/CD]: Reda stratul DVD sau CD.

H [BD Internet Connection]
(Conexiune Internet BD)

[Allow] (Se permite): In mod normal,

faceti aceastd selectie.

[Do not allow] (Nu se permite): Interzice

conectarea la Internet.

% [Parental Control
Settings] (Setari control
parental)

M [Password] (Parola)

Seteaza sau modifica parola pentru
functia de Control parental. O parola
vd permite sa setati o restrictie pentru
redarea de suporturi BD-ROM sau
DVD VIDEO si de materiale video de
pe Internet. Daca este necesar, puteti
diferentia nivelurile de restrictie pentru
suporturi BD-ROM, DVD VIDEO si
materiale video de pe Internet.

M [Parental Control Area Code]

(Cod de zona control parental)
Redarea unor suporturi BD-ROM,
DVD VIDEO si de materiale video de
pe Internet poate fi limitata in functie
de zona geografici. Anumite scene pot
fi blocate sau inlocuite cu scene diferite.
Urmati instructiunile de pe ecran
si introduceti parola formata din
patru cifre.

M [BD Parental Control] (Control
parental BD)/[DVD Parental Control]
(Control parental DVD)/[Internet
Video Parental Control] (Control
parental video de pe Internet)

Prin setarea Parental Control (Control

parental), anumite scene pot fi blocate

sau inlocuite cu scene diferite. Urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti
parola formata din patru cifre.

H [Internet Video Unrated] (Video

de pe Internet neclasificat)
[Allow] (Se permite): Se permite redarea
de materiale video de pe Internet
neclasificate.
[Block] (Blocare): Se blocheazé redarea
de materiale video de pe Internet
neclasificate.

- [System Settings]
(Setari sistem)

H [0SD Language] (Limba afisaj pe ecran)
Selecteazi limba de afisare pe ecran
pentru player.

H [HDMI Settings] (Setari HDMI)
Prin conectarea de componente

Sony compatibile cu functiile HDMI
cu ajutorul unui cablu HDMI de mare
vitezd, utilizarea se simplifica.

[Control for HDMI] (Comanda HDMI)
[On] (Activat): Urmatoarele caracteristici
BRAVIA Sync sunt disponibile:

- Redare printr-o singura atingere

- Oprirea alimentérii sistemului

- Urmarea limbii

[Off] (Dezactivat): Dezactiveazd functia.

afej6a 1§ Leyas
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Pentru detalii, consultati manualul cu
instructiuni furnizat impreuni cu televizorul
sau componenta.

[Linked to TV-off] (Conectat

la televizor-oprit)

[On] (Activat): Opreste automat
playerul si componentele compatibile
HDMI atunci cand televizorul conectat

intrd in modul standby (BRAVIA Sync).
[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza functia.

H [Startup Screen] (Ecran de pornire)
Configureazi ecranul de pornire al
playerului.

[Network Service Screen] (Ecran
serviciu retea): Se deschide pe ecranul

portalului Sony Entertainment Network.

[Home Menu Screen] (Ecran meniu
de pornire): Se deschide in meniul
de pornire.

H [Quick Start Mode] (Mod pornire
rapida)

[On] (Activat): Scurteaza timpul

de pornire a playerului.

[Off] (Dezactivat): Reduce energia

consumata in standby.

H [Auto Standby] (Standby automat)
[On] (Activat): Revine automat la
modul standby, daci niciun buton

nu este apdsat timp de mai mult de

30 de minute.

[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza functia.

H [Auto Display] (Afisaj automat)
[On] (Activat): Afiseazd automat
informatii pe ecran, atunci cind

se modifica titlurile de vizualizare,
modurile de imagine, semnalele
audio etc.

[Off] (Dezactivat): Afiseazd informatii
doar cand apasati pe DISPLAY.

M [Screen Saver] (Economizor ecran)
[On] (Activat): Activeazd functia de
economizor ecran. Dacd nu utilizati
playerul mai mult de 10 minute in

timp ce pe ecran este afisatd o imagine,
va apdrea o imagine a economizorului
de ecran.

[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza functia.

H [Software Update Notification]
(Notificare actualizare software)

[On] (Activat): Seteazi playerul sa va

informeze cu privire la o noud versiune

a software-ului (pagina 20).

[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza functia.

M [System Information] (Informatii
sistem)

Afiseazi versiunea software-ului

playerului si adresa MAC.

H [Software License Information]

(Informatii licenta software)
Afiseazd informatii despre licenta
software.



% [Network Settings]
(Setari retea)

°9 [Resetting]
(Reinitializare)

H [Internet Settings] (Setari Internet)
Conectati mai intéi playerul la retea.
Pentru detalii, consultati ,,Pasul 3:
Pregatirea unei conexiuni de retea”
(pagina 14).

Pentru mai multe detalii, vizitati urmatorul
site Web si consultati sectiunea de intrebiri
frecvente:

Pentru clientii din tarile europene
http://support.sony-europe.com/

H [Network Connection Status]
(Stare conexiune retea)
Afiseazd starea curentd a retelei.

H [Network Connection Diagnostics]
(Diagnosticare conexiune retea)
Verifica daca conexiunea la retea a fost

realizatd corespunzator prin intermediul

diagnosticarii retelei.

m'_ca [Easy Network

Settings] (Setari de
retea rapide)

Selectati [Easy Network Settings]

(Setiri de retea rapide) pentru a specifica
setarile de retea. Urmati instructiunile de

pe ecran.

H [Reset to Factory Default Settings]
(Reinitializare la setarile implicite
din fabrica)

Reinitializeaza setarile playerului la

valorile implicite din fabrici, selectand

grupul de setéri. Toate setérile din grup
vor fi reinitializate.

H [Initialise Personal Information]

(Initializare informatii personale)
Sterge informatiile personale stocate
in player.

afej6a 1§ Leyas
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Informatii suplimentare

Depanare

Daca in timpul utilizdrii playerului
intdmpinati una dintre urmatoarele
dificultati, utilizati acest ghid de
depanare pentru a incerca sa remediati
problema inainte de a apela la reparatii.
Daca problema persistd, consultati

cel mai apropiat distribuitor Sony.

Nu exista imagine sau imaginea nu este

redata corect.

=) Verificati ca toate cablurile de conectare
s fie conectate bine (pagina 12).

=p Comutati selectorul de intrare de
pe televizor, astfel incét si afiseze
semnalul de la player.

=) Resetati [Output Video Resolution]
(Rezolutie iegire video) la cea mai micd
rezolutie apasand M pe player timp
de mai mult de 10 secunde.

=» ncercati urmatoarele: MOpriti
playerul si porniti-1 din nou. @Opriti
echipamentul conectat §i porniti-1
din nou. ®Deconectati cablul HDMI
si apoi conectati-1 din nou.

=» Mufa HDMI OUT este conectatd la un
dispozitiv DVI ce nuaccepti tehnologia
de protectie a drepturilor de autor.

=) Verificati setdrile [Output Video
Resolution] (Rezolutie video iegire)
din meniul [Screen Settings] (Setéri
ecran) (pagina 21).

= Pentru BD-ROM, verificati setarea
[BD-ROM 24p Output] (Iesire
BD-ROM 24p) din meniul [Screen
Settings] (Setéri ecran) (pagina 21).

=) Pentru DVD-ROM, verificati setarea
[DVD-ROM 24p Output] (Iesire
DVD-ROM 24p) din meniul [Screen
Settings] (Setédri ecran) (pagina 21).

Limba de afisare de pe ecran este comutata

automat in momentul conectarii la mufa

HDMI OUT.

=) Cind [Control for HDMI] (Comanda
HDMI) din [HDMI Settings] (Setari
HDMI) este setat la [On] (Activat)
(pagina 23), limba de afisare de pe ecran
este comutatd automat conform setdrii
delimba de pe televizorul conectat (daca
schimbati setarea de pe televizor, etc).

Sunet

Nu exista sunet sau sunetul nu este redat

corect.

=) Verificati ca toate cablurile de conectare
sé fie conectate bine (pagina 12).

=) Comutati selectorul de intrare de pe
amplificatorul AV (receptorul), astfel
incit semnalele audio de la player si fie
scoase de amplificatorul (receptorul) AV.

=p Dacid semnalul audio nu este scos prin
mufa DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT, verificati setarile audio
(pagina 21).

=) Pentru conexiunile HDM], incercati
urmitoarele: MOpriti playerul
si porniti-1 din nou. @Opriti
echipamentul conectat si porniti-1
din nou. ®Deconectati cablul HDMI
si apoi conectati-1 din nou.

=) Pentru conexiunile HDMI, daci playerul
este conectat la un televizor printr-un
amplificator (receptor) AV, incercati sd
conectati cablul HDMI direct la televizor.
Consultati, de asemenea, manualul de
instructiuni furnizat impreuna cu
amplificatorul (receptorul) AV.



=) Mufa HDMI OUT este conectata la
un dispozitiv DVI (mufele DVI nu
accepta semnale audio).

=) Dispozitivul conectat la mufa HDMI
OUT nu accepti formatul audio al
playerului. Verificati setdrile audio
(pagina 21).

HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio si DTS-HD
Master Audio) nu este redat prin bitstream.
=) Setati [BD Audio MIX Setting] (Setare
MIX audio BD) din meniul [Audio
Settings] (Setari audio) la valoarea
[Off] (Dezactivat) (pagina 22).
=) Verificati ca amplificatorul
(receptorul) AV sa fie compatibil
cu fiecare format HD.

Semnalul audio interactiv nu este scos.

=) Setati [BD Audio MIX Setting] (Setare
MIX audio BD) din meniul [Audio
Settings] (Setari audio) la valoarea
[On] (Dezactivat) (pagina 22).

Codul de mesaj 3 [Audio outputs temporarily
muted. Do not adjust the playback volume.
The content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code 3.]
(lesiri audio dezactivate temporar. Nu
reglati volumul de redare. Continutul
redat este protejat de Cinavia §i nu este
autorizat pentru redare pe acest dispozitiv.
Pentru mai multe informatii, consultati
http://www.cinavia.com. Cod mesaj 3.)
apare pe ecran atunci cand se reda un disc.
=) Pista audio a materialului video pe
care il redati contine un cod Cinavia
ce indica faptul ci este o copie
neautorizatd a unor materiale produse
in mod profesionist (pagina 5).

Disc

Nu se reda discul.

Discul este murdar sau inclinat.
Discul este asezat invers. Introduceti
discul cu partea de redat in jos.
Discul are un format ce nu poate fi
redat de acest player (pagina 30).
Playerul nu poate reda un disc

LR 2 AR 2

Codul de regiune de pe BD sau DVD
nu se potriveste cu playerul.

Dispozitiv USB

Playerul nu detecteaza un dispozitiv

USB conectat la player.

=) Asigurati-va ca dispozitivul USB este
conectat in siguranta la mufa USB.
Verificati daca dispozitivul USB sau
un cablu este deteriorat.

Verificati daca dispozitivul USB este
pornit.

Daci dispozitivul USB este conectat prin
intermediul unui hub USB, conectati
dispozitivul USB direct la player.

LR 2

Sony Entertainment Network

Imaginea/sunetul este slab(a)/anumite

programe sunt afisate cu putine detalii,

in special in timpul scenelor cu miscare

rapida sau intunecate.

=) Calitatea imaginii/sunetului poate fi
imbunatatitd prin modificarea vitezei
conexiunii. Se recomanda o viteza
a conexiunii de cel putin 2,5 MO
pentru materialele video de definitie
standard (10 MO pentru materialele
video de inalta definitie).

inregistrat care nu a fost finalizat corect.

Imaginea este mica.
= Apisati 4 pentru a o miri.
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Conexiune la retea

Playerul nu se poate conecta la retea.
=) Verificati conexiunea la retea

(pagina 14) si setérile retelei (pagina 25).

Mesajul [A new software version is available.
Please go to the “Setup” section of the menu
and select “Network update” to perform the
update.] (0 noua versiune de software este
disponibila. Va rugam sa accesati sectiunea
»Setup” (Configurare) a meniului si sa
selectati ,Network update” (Actualizare
retea) pentru a efectua actualizarea.) apare
pe ecran in momentul pornirii playerului.
=) Consultati [Network Update] (Actualizare
retea) (pagina 20) pentru a actualiza
playerul cu o noua versiune de software.

Control for HDMI (BRAVIA Sync)

Functia [Control for HDMI] (Comanda HDMI)

nu functioneaza (BRAVIA Sync).

=) Verificati ca [Control for HDMI]
(Comanda HDMI) din [HDMI
Settings] (Setari HDMI) si fie setat
la [On] (Activat) (pagina 23).

=) Dacd modificati conexiunea HDMI,
opriti §i reporniti playerul.

=) Daca are loc 0 pana de curent, setati
[Control for HDMI] (Comanda HDMI)
din [HDMI Settings] (Setari HDMI) la
[Off] (Dezactivat), apoi setati [Control
for HDMI] (Comandd HDMI) din
[HDMI Settings] (Setari HDMI) la
[On] (Activat) (pagina 23).

=) Verificati urmétoarele §i consultati
manualul cu instructiuni furnizate
impreund cu componenta.
- componenta conectata este compatibild

cu functia [Control for HDMI].

- setarea componentei conectate pentru

functia [Control for HDMI] este corectd.

=) Céind conectati playerul la un televizor

printr-un amplificator (receptor) AV,

- daca amplificatorul (receptorul)
AV nu este compatibil cu functia
[Control for HDMI], este posibil sa nu
puteti controla televizorul de la player.

- dacd modificati conexiunea HDMI,
deconectati si apoi reconectati
alimentarea la retea sau are loc o pana
de curent, incercati urmdtoarele:
(®Comutati selectorul de intrare al
amplificatorului (receptorului) AV,
astfel incat imaginea de la player si
apara pe ecranul televizorului. @Setati
[Control for HDMI] (Comanda
HDMI) din [HDMI Settings] (Setari
HDMI) la [Off] (Dezactivat), apoi
setati [Control for HDMI] (Comanda
HDMI) din [HDMI Settings] (Setari
HDMI) la [On] (Activat) (pagina 23).
Consultati manualul de instructiuni
furnizat impreuna cu amplificatorul
(receptorul) AV.

Functia de oprire a alimentarii sistemului

nu functioneaza (BRAVIA Sync).

=) Verificati ca [Control for HDMI]
(Comandd HDMI) si [Linked to TV-off]
(Conectat la televizor-oprit) din [HDMI
Settings] (Setari HSMI) sa fie setate la
valoarea [On] (Activat) (pagina 23).

Altele

Redarea nu porneste de lainceputul continutului.
=) Apasati OPTIONS si selectati [Play
from start] (Redare de la inceput).

Redarea nu porneste de la punctul de
reluare in care ati oprit redarea ultima data.
= Tn functie de disc, este posibil ca

punctul de reluare sa fi fost sters

din memorie, atunci cAnd

- deschideti tava discului.

- deconectati dispozitivul USB.



- redati alt continut.
— opriti playerul.

Codul de mesaj 1 [Playback stopped.
The content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code 1.]
(Redare oprita. Continutul redat este protejat
deCinavia si nu este autorizat pentruredare pe
acest dispozitiv. Pentru mai multe informatii,
consultati http://www.cinavia.com. Cod
mesaj 1.) apare pe ecran cand se reda un disc.
=) Pista audio a materialului video pe
care il redati contine un cod Cinavia
ce indici faptul ci este destinat pentru
prezentari realizate doar cu echipamente
profesioniste §i nu este autorizat pentru

redarea de catre consumatori (pagina 5).

Tava discului nu se deschide si nu puteti

scoate discul nici dupa ce apasati pe 2.

= Incercati urmitoarele: MOpriti
playerul si deconectati cablul de
alimentare. @Reconectati cablul de
alimentare in timp ce apisati & pe
player. @Continuati si apisati & pe
player pana cand se deschide tava.
®Scoateti discul. ®Mentineti apasat
I/ pe player timp de peste 10 secunde,
pana cand playerul se opreste.

Playerul nu raspunde la actionarea

butoanelor.

=) Umezeala a produs condens in
interiorul playerului (pagina 3).

=p Mentinetiapisat 1/(D pe player timp de
peste 10 secunde, pand cand playerul
se opreste.
Daca playerul nu raspunde nici acum
laactionarea butoanelor, deconectati si
apoi reconectati cablul de alimentare
de la retea.

Specificatii

Sistem
Laser: Laser semiconductor
Intrari i iesiri
(Nume mufa:
Tip mufa/Nivel iesire/Impedanta de
incdrcare)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Mufa fonograf/0,5 Vp-p/75 ohmi
HDMI OUT:
HDMI Conector standard cu 19 pini
LAN (100):
Borna 100BASE-TX
USB:
Jack USB tip A, curent maxim 500 mA
(Pentru conectarea dispozitivului
USB)

Generalitati
Necesar de putere:

220 V - 240V CA, 50/60 Hz
Consum de energie: 8,8 W
Dimensiuni (aprox.):

290 mm X 199 mm X 43 mm

(latime/adancime/inaltime)

inclusiv partile iesite in afara
Greutate (aprox.): 1,1 kg
Temperatura de functionare:

De la 5°C péani la 35°C
Nivel de umiditate in timpul

functionarii:

De la 25% péni la 80%
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Accesorii furnizate
Consultati pagina 12.

Specificatiile si designul se pot modifica
fara notificare prealabila.
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Discuri redabile

Blu-ray BD-ROM .

Disc'1 BD-R'?/BD-RE"

DVD'3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (CD muzical)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

*

Deoarece specificatiile Blu-ray Disc sunt
noi si in continua dezvoltare, este posibil
ca unele discuri si nu poati fi redate, in
functie de tipul si versiunea discului.
Iegirea audio diferd in functie de sursa,
de mufa de iegire conectati si de setarile
audio selectate.

BD-RE: Ver.2.1

BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inclusiv tipul

cu pigment organic BD-R (tip LTH)
Suporturile BD-R inregistrate pe un PC
nu pot fi redate daci postscripturile sunt
inregistrabile.

Un suport CD sau un DVD nu va fi redat,
dacé nu a fost finalizat corect. Pentru mai
multe informatii, consultati manualul

cu instructiuni furnizat impreuni cu
dispozitivul de inregistrare.

*

N

*

w

Discuri care nu pot fi redate

« Suporturi BD cu cartug

« Suporturi BDXL

« Suporturi DVD-RAM

« Suporturi DVD HD

« Discuri DVD Audio

o CD-uri FOTO

« Partea de date a unui CD-Extra

« Suporturi Super VCD

« Partea cu material audio de pe
suporturi DualDisc

Note cu privire la discuri

Acest produs este proiectat pentru
redarea de discuri conforme
standardului Compact Disc (CD).
Discurile duale si unele discuri muzicale,
codificate cu tehnologii de protejare

a drepturilor de autor nu sunt conforme
cu standardul Compact Disc (CD),

prin urmare aceste discuri nu vor

putea fi redate de acest produs.

Nota cu privire la operatiile de redare

a suporturilor BD/DVD

Este posibil ca unele operatii de redare
ale unor suporturi BD/DVD sa fie setate
in mod intentionat de producatorii de
software. Din moment ce acest player
reda suporturi BD/DVD in conformitate
cu continutul discului conceput de
producatorii software, este posibil ca
unele caracteristici de redare sa nu fie
disponibile.

Nota despre suporturile BD/DVD cu strat
dublu

Este posibil ca imaginile si sunetul
redarii sd fie intrerupte cateva momente
la comutarea intre straturi.

Cod de regiune (doar pentru BD-ROM/

DVD VIDEO)

Playerul dumneavoastrd are un cod

de regiune imprimat pe spatele unitatii
si va reda doar suporturi BD-ROM/
DVD VIDEO etichetate cu coduri

de regiune identice sau cu .

BDP-XXXXX

Cod de regiune

VD | BD
X | x




Tipuri redabile de fisiere

Video
Codec Container | Extensie Cu audio
MPEG-1 Video |PS .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
PS .mpg, .mpe Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video Pe IPeg v8
TS .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
wvid AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MP4 .mp4, .m4v AAC
mpEGa/avcl | TS .m2ts,.mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
Quick Time| .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
.3gp, .3g2,
3gpp/3gpp2 AAC
gPP/>8pp. 3gpp, 3gp2
VC1 TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
WMV9 ASF .wmyv, .asf WMA9
Quick Time| .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG
AVI avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Format
AVCHD (Ver. 2.0)'%3
Muzica Foto
Codec Extensie Format Extensie
MP3 (MPEG-1 Audio JPEG jpeg, .jpg, -jpe
Layer III) 4 ‘mp3 5
- PNG .png
AAC/HE-AAC™ .m4a, .aac —
GIF gif'
WMAZ9 Standard .wma
LPCM™ way
FLAC flac, .fla
Dolby Digital ™ .ac3

*! Playerul nu acceptd AVC péani la nivelul 4.1.
2 Playerul nu accepta frecventa a cadrelor
de péni la 60 cps.

"3 Playerul red fisiere in format AVCHD
care sunt inregistrate cu o camera video
digitala etc.

31
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Discul in format AVCHD nu va fi redat
dacd nu a fost finalizat corect.
™ Playerul poate reda figiere ,,.mka”.

"> Sistemul nu reda figiere PNG sau GIF animate.

©

« Este posibil ca unele figiere si nu fie redate,

in functie de conditiile de format, codificare

sau inregistrare.

Este posibil ca unele figiere editate pe un PC

sa nu fie redate.

Este posibil ca in cazul unora dintre fisiere

sd nu se poatd efectua functia de derulare

inainte sau inapoi.

Playerul nu reda fisiere codificate, cum ar

fi DRM si Lossless.

Playerul poate recunoaste urmétoarele

fisiere sau foldere pe suporturi BD, DVD,

CD si dispozitive USB:

- pana la 9 nivele de foldere, inclusiv
folderul radicina

- pana la 500 de fisiere/foldere intr-un
singur nivel

- de pana la 60 cps doar pentru AVCHD
(MPEG4/AVC).

- de panila 30 cps pentru celelalte codecuri
video.

Playerul poate accepta o rata de biti

a materialelor video de pana la 40 Mbps.

Playerul poate accepta o rezolutie video

de pani la 1920 x 1080p.

Este posibil ca unele dispozitive USB sa

nu functioneze cu acest player.

Playerul poate recunoaste dispozitive

Mass Storage Class (MSC), dispozitive

din clasa Still Image Capture Device (SICD)

si tastaturi cu 101 de taste.

Pentru a evita avarierea sau deteriorarea

memoriei sau a dispozitivelor USB, opriti

playerul atunci cand conectati sau

deconectati memoria sau dispozitivele USB.

Este posibil ca playerul sa nu redea cursiv
fisierele video cu o ratd de biti mare de pe un
CD DATE. Se recomanda redarea de astfel
de fisiere utilizand un DVD DATE sau un
BD DATE.

Playerul poate accepta o frecventd a cadrelor:

Note cu privire la discuri

« Pentru a mentine
curatd suprafata
discului, manipulati
discul tindndu-1 de
margini. Nuatingeti
suprafata discului.
Praful, amprentele sau zgarieturile de
pe disc pot cauza defectarea acestuia.
Nu expuneti discul la lumina directd
a soarelui si nici la surse de cildurd,
precum suflantele de aer cald, nu

il ldsati in magina parcatd in bétaia

@

soarelui, deoarece temperatura poate

creste considerabil in interiorul

masinii.

Dupi utilizare, reintroduceti discul

in carcasa lui.

Curatati discul cu

o carpd de curitare.

Stergeti discul (‘%

pornind dinspre <

centru cdtre margine.

Nu folositi pentru

curdtare solventi precum benzina,

diluanti, produse de curatare

a discurilor/lentilelor din comert

sau spray antistatic pentru curdtarea

discurilor de vinil.

Daci ati imprimat eticheta discului,

uscati eticheta inainte de redare.

Nu utilizati urmétoarele tipuri de

discuri.

- Discuri de curatare a lentilei.

—un disc care nu are o forma standard
(de ex., carteld, inima);

—un disc cu etichetd sau abtibild pe el;

—un disc care are bandé de celofan sau
un abtibild adeziv pe el.

Nu remodelati suprafata de redare

a unui disc pentru a indepérta

zgarieturile de pe suprafata.



Numere de cod pentru
televizoare controlabile

In timp ce mentineti apisat -TV- o,
introduceti codul producétorului
televizorului utilizand butoanele

numerice.

Daci sunt listate mai multe numere de

cod, incercati sa le introduceti pe rand,

pénd il gésiti pe cel ce se potriveste
televizorului dumneavoastra.

Producator Numar cod
Sony 01 (implicit)
Hitachi 24
LG/Goldstar 76

Loewe 45
Panasonic 17,49
Philips 06, 08, 72
Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

Lista codurilor de limba

Pentru detalii, consultati [BD/DVD
Viewing Settings] (Setari vizualizare
BD/DVD) (pagina 22).
Ortografierea limbilor respectd
standardul ISO 639:1988 (E/F).
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Cod Limba
1027  Afar 1028 Abkhazian
1032  Afrikaans 1039  Ambharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057 Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070  Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130 Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144  English 1145 Esperanto
1149  Spanish 1150 Estonian
1151  Basque 1157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
1171  Faroese 1174  French
1181  Frisian 1183  Irish
1186 Scots Gaelic 1194  Galician
1196  Guarani 1203  Guijarati
1209 Hausa 1217  Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253 Icelandic
1254  Iltalian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305 Kashmiri
1307  Kurdish 1311 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327 Laothian;Lao 1332 Lithuanian
1334 Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349 Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
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Cod Limba
1353  Moldavian 1356 Marathi
1357  Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369 Nepali 1376  Dutch
1379 Norwegian 1393  Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417  Punjabi; 1428 Polish
Panjabi
1435 Pashto; Pushto 1436 Portuguese
1463 Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482  Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489  Russian 1491  Kinyarwanda
1495  Sanskrit 1498  Sindhi
1501 Sangho; Sango 1502  Serbo-Croatian
1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese
1506 Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
1511 Albanian 1512 Serbian
1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho;Sotho
southern
1515 Sundanese 1516 Swedish
1517  Swahili 1521 Tamil
1525 Telugu 1527 Tajik
1528 Thai 1529 Tigrinya
1531 Turkmen 1532 Tagalog
1534 Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538  Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543 Twi
1557  Ukrainian 1564 Urdu
1572 Uzbek 1581 Vietnamese
1587 Volapuk 1613  Wolof
1632 Xhosa 1665 Yoruba
1684 Chinese 1697 Zulu
1703  Nespecificat

Cod de zona control parental

Pentru detalii, consultati [Parental
Control Area Code] (Cod de zoni
control parental) (pagina 23).

Cod Zona

2044 Argentina 2047 Australia
2046  Austria 2057 Belgia
2070 Brazilia 2090 Chile

2092 China 2093 Columbia
2304 Coreea 2115 Danemarca
2086 Elvetia 2424  Filipine
2165 Finlanda 2174 Franta
2109 Germania 2200 Grecia
2219 Hong Kong 2248 India

2238 Indonezia 2239 Irlanda
2254 Italia 2276 Japonia
2333 Luxemburg 2363 Malaiezia
2184 Marea Britanie 2362 Mexic
2379 Norvegia 2390 Noua Zeelanda
2376 Olanda 2427  Pakistan
2428 Polonia 2436 Portugalia
2489 Rusia 2501 Singapore
2149 Spania 2499  Suedia
2528 Tailanda 2543  Taiwan

34






Software-ul acestui player poate fi actualizat in viitor. Pentru informatii despre
actualizarile disponibile si cele mai noi Instructiuni de operare, vizitati urmatorul
site Web:

Pentru clientii din tarile europene

http://support.sony-europe.com/

& Pentru a afla sugestii, sfaturi si informatii utile despre produsele si serviciile Sony,
Q vizitati: www.sony-europe.com/myproduct/
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